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Degerli Miisterimiz,
Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Litfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlann Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her turli hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. sorumluluk
kabul etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Alcak Gerilim Direktifi'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

+ Kisith Kapasiteler ve Gozetim: Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadidi veya gézetim
altinda olmadiklar surece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi igin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

+ Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile sinirl
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan Kkisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtvenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

* Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden gikan poset gibi maddeleri
cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

+ Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kiiguk cocuklar, gdzetim altinda olmadiklar
surece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

+ Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiglk
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. Cocuklarin cihazla
oynamamasi igin gbézetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar igin oyuncak olarak kullanilmamalidir. Bu nedenle, cihazi
cocuklarin ulasamayacag yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.

Giivenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki énlemleri her zaman almaniz
gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari dnlemek igin:

+ Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

« Ik Kullanim: Uriinii kolisinden ¢ikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parca var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi’ne basvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
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posetlerini bogulma riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.

« Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin Uzerinde, kasasinda,
kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu disindlyorsaniz,
cihazi ¢alistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

+ Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar
var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun i1si kaynagdi ya da sivri uglarla temas etmemesine
dzen gobsteriniz. Fisi prizden cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.

+ Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla fise takili iken gézetiminiz disinda
birakmayiniz. G6zetiminiz disinda ¢ocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar ¢cocuklar icin oyuncak degildir.

« Cihazin Kullanimi: Cihazi acik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik guiclyle calistigindan
elektrik ¢carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle fise kesinlikle i1slak ellerle
dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici maddeler (6rnegin benzin veya
alkol), yanan veya tliten nesneler (6rnegin sigaralar, kibritler veya sicak kil)
ile temizlemek icin kullanmayiniz.

+ Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim iglemleri éncesinde cihazin figini
prizden cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

+ Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykir sekilde kullanmak,
cihazin dmrund kisaltabilir ve glvenlik riskleri olusturabilir.

Uriine Ozel Giivenlik Uyarilari

+ Bucihazyuksek guclimotor (1500 W) ve déner aparatlarla calisir. Karistirma
islemi sirasinda ellerinizi, saginizi, giysilerinizi veya mutfak aletlerini
kesinlikle hazne i¢ine sokmayiniz. Cihazin tamamen durdugundan ve
figinin prizden ¢ekildiginden emin olmadan hazneye miidahale etmeyiniz.

+ Hazne kapagi olmadan cihaz galistirmayiniz. Hazne kapagi, sicramalari
6nler ve ¢alisma guvenligini artirir.
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Hamur yogurma aparati sert hamurlarda calisirken cihaza asir yik
bindirebilir. Hazneyi maksimum 5 litre kapasitesini asmayacak sekilde
doldurunuz. Aksi halde cihazin motoru zorlanarak asiri isinabilir.

Cok sert hamurlarin yogurulmasinda cihazi araliksiz uzun sire
calistirmayiniz. Kullanim sirasinda birkac dakika ara vererek motorun
sogumasina olanak taniyiniz.

Cihazin hiz ayar digmesini hazne bosken veya disiik hizda baglatarak
kullaniniz. Birden ylksek devire gecmek, malzemelerin tagsmasina ya da
cihazin sarsilmasina neden olabilir.

Ust gévdeyi kaldirarak aparat takma/gikarma islemi yaparken cihazin
fisten cekili olmasina dikkat ediniz. Hareketli parcalar yaralanmaya yol
acabilir.

Aparatlari(cirpma, yogurma, karistirma) hazne icinde ddnmeye baslamadan
dénce mutlaka dizgiin yerlestirdiginizden ve tam oturdugundan emin
olunuz.

Hazne, cirpici ve diger aparatlari temizlemek icin cihazin tamamen
durdugunu ve fisten cikarldigini kontrol ediniz. Déner aparat bigak kenari
kadar keskin olmasa da darbeli dénerken ciddi yaralanmaya yol acabilir.
Kaymaz ayaklarin tezgaha tam oturdugundan emin olunuz. Diiz olmayan
ylzeylerde cihaz titreserek devrilebilir.

Cihaz caligirken hazneyi ya da Ust gévdeyi zorlayarak déndirmeyiniz veya
kaldirmayiniz.

m] Kullanim kilavuzunda yazili olan gtivenlik kurallarini ve kullanim

[

talimatlarini dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.

Kutuyu Acma

ilk kullanimdan &nce cihazi ve aksesuarlar kutusundan cikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir anza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi’ne basvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidir.
Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir islemleri kullanici igin zararli olabilir.
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Kesinlikle hatali veya kusurlu bir Griinu kullanmayiniz.

Kutu igindekiler

+ Anagdvde 1 adet + Sosis doldurma ucu 1 adet
Karistirma haznesi 1 adet + Blender haznesi 1 adet
Karistirma aparati 1 adet +  Kiyma aparati 1 adet
Yogurma aparat 1 adet +  Kullanim kilavuzu 1 adet
Yumurta ¢irpicisi 1 adet
Sosis aparati 1 adet

Teknik Bilgi

+ Glg : 1500 W + Hazne Kapasitesi : 5 litre

+ Gerilim : 220-240V + Koruma Sinffi |
Frekans :50/60 Hz +  Kullanim Omrii Al

D/.NOT!

Urlinlin Gizerinde bulunan isaretlemeler veya driinle birlikte verilen diger basili ddkiimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
Urlndn kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.
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Uriin Parcalarinin Tanitimi

© © N ok~

Et tepsisi

Kiyma tipu

Kilit digmesi
Karistirma haznesi
Kilitteme mandali
Kiyma aparati kapagi
Blender haznesi
Yogurma aparati

Ust gévde

14

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

15 16

Yumurta girpicisi

Motor koruma kapagi

Karistirma aparat

Hiz ayar diigmesi

Sosis aparati

Sosis itici

Blender kapagi

Kapak / sigrama 6nleyici koruma

F
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Blender Haznesi

Olcii kabi

Kapak

Cam hazne
Sizdirmazlik contasi
Bicak seti

Hazne tabani

1.
2.
3.
4.
5.
6.

4

Kiyma Aparati
1 2 3 4
08 & o=
&6 4050
d=
1. Sabitleme halkasi 4. Helezon
2. Karnigtirma diski 5. Besleme tepsisi
3. Kiyma bicagi 6. Kiyma tupl

F
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Cihazin Kullanimi

ilk

Kullamimdan Once
Stand mikserin tim parcalar ilk kullanimdan &nce iyice temizlenmelidir. (Bkz. bolim: Temizlik)

Cihaz tabaninda bulunan kablo sarma bolimiinden gerekli uzunlukta kabloyu cikarin ve cihazi
elektrik prizine baglayin.

Deneme Kullanimi

Kilitteme mandalini gevirin ve ardindan cihaz kolunu yukari kaldirin.
Karistirma haznesini tabana yerlestirin ve ok isaretinin gésterdigi yonde kilitleyin.
Sigrama Onleyici kapagi karistirma aparatina takin, ardindan aparati cihaza sabitleyin.

Kilitleme mandalini gevirin, ardindan ust gdvdeyi asadi indirerek cihaz kolunu kapatin. Kolun tabana
tam olarak oturdugundan emin olun ve ardindan kilitteme mandalini yukari gevirerek kolu sabitleyin.

Fisi prize takin ve her hiz kademesini birkag saniye boyunca calistirarak test edin.
Deneme isleminden sonra hiz digmesini “0” konumuna getirin.

Kilitteme mandalini gevirin ve cihaz kolunu kaldirin, ardindan karistirma aparatini baglant
noktasindan ¢ikarin.

Ust gévdedeki arka kapagi ¢ikarin.

Blender haznesine bir bardak su doldurun, hazneyi cihaza yerlestirin ve ardindan 4, 5 ve 6. adimlari
tekrar edin.

Blender haznesini ¢ikarin ve arka kapagd tekrar cihaza takin.

Cam Haznenin Montaiji

= © ® N oD~

0.

Lastik sizdirmazlik contasini bigak Unitesinin i¢ kenarina yerlestirin.
Bicak Unitesini conta ile birlikte hazne tabanina takin.
Cam hazneyi hazne tabanina yerlestirin ve sabitlenene kadar saat yéniinde gevirin.
Hazne grubunu cihaz tabanina yerlestirin.
Malzemeleri hazneye koyduktan sonra kapagdi asagi bastirarak sabitleyin.
ic kapagi ana kapagin acikligina yerlestirin ve kilitlenene kadar saat yéniiniin tersine gevirin.
Bigak Unitesini sizdirmazlik contasi ile birlikte hazne tabanina yerlestirin.
Cam hazneyi hazne tabanina yerlestirin ve sabitlenene kadar saat yéniinde gevirin.
Hazne grubunu cihaz tabanina yerlestirin.
Malzemeleri hazneye koyduktan sonra kapagdi asadi bastirarak sabitleyin.
ic kapag! ana kapagin acikligina yerlestirin ve kilitlenene kadar saat yéniiniin tersine gevirin.
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ADiKKAT!

Blender, karistirma ve kiyma aparati fonksiyonlarini kesinlikle ayni anda kullanmayin!

Hamur Karnistirmak veya Yogurmak igin:

Onerilen un ve su orani 5:3'tir.

ilk olarak hiz 1’de 10 saniye, ardindan hiz 2'de 10 saniye karistirin ve sonrasinda hiz 3'te yaklasik
3 dakika calistirin.

Karistirma haznesini doldururken maksimum kapasitenin asilmadigindan emin olun.
Maksimum un miktari 1500 g’dir.
Yogurma aparati veya karistirma aparati kullaniimalidir.

Yumurta Aki veya Krema Girpmak icin:

Hiz ayarini 4 ile 6 arasina getirin ve yumurta aklarini, yumurtalarin boyutuna bagli olarak yaklasik 5
dakika boyunca kesintisiz girparak kati kivama gelmesini saglayin.

Maksimum kapasite 24 yumurtadir.
Krema ¢irpmak icin 250 ml taze kremay!i hiz 4 ile 6 arasinda yaklasik 5 dakika ¢irpin.

Karistirma haznesine siit, krema veya diger malzemeleri doldururken maksimum kapasitenin
aslimadigindan emin olun.

Yumurta ¢irpicisi kullaniimalidir.

ADiKKAT!

Cihaz nominal guictinde (1500 W) ¢alisirken maksimum kullanim siresi 4 dakikadir.

Et kKiyma

Tum gidalan kiiglk parcalar halinde kesin. (Sinirsiz, kemiksiz ve yadsiz dana veya domuz eti
tavsiye edilir. Yaklasik 6lgt: 20 mm x 20 mm x 60 mm) Parcalarin besleme adzina kolayca
sigdigindan emin olun.

Cihazin fisini prize takin ve hiz ayar diigmesini 6. kademeye getirin.
Gidalari besleme tepsisine yerlestirin. itmek icin yalnizca gida iticisini kullanin.
Kullanim sonrasinda cihazi kapatin ve figini prizden gekin.

Blender Fonksiyonunun Kullanimi

islemek istediginiz malzemeleri cam haznenin igine yerlestirin.

Kapagi cam haznenin {izerine yerlestirin ve giivenli sekilde kapatin. Olgli kabini kapaktaki acikliga
yerlestirip kilitlemek icin saat yéniinde cevirin.

12
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Motor linitesini calistirin:

F

Hiz ayari Kullanim amaci
“3-4 “ Kademesi Sivi malzemelerin hafif islemleri i¢in
“5.6” Kademesi Daha yogun kivamli karigimlar icin - sivi ve kati gidalarin karistirimasinda
kullanilir
Buz kirma islemi ve kisa streli glicli darbeli ¢alistirma igindir. (“P”
“P” Kademesi konumunda anahtar sabit kalmaz. Anahtari “P” konumunda basili

tutmaniz veya tekrar tekrar “P” konumuna getirmeniz gerekir.)

+ Blender kullanimindan sonra her zaman hiz diigmesini “0” konumuna getirin ve fisi prizden cekin.
+ Cam hazneyi ¢ikarmak igin yukar dogru kaldirmaniz yeterlidir. Cikarmak i¢in cam hazneyi

¢evirmeniz gerekmez.

ADiKKAT!

Cihaz nominal gliciinde (1500 W) calisirken maksimum kullanim s(resi 4 dakikadir. Maksimum blender

kullanim siiresi 3 dakikadir.

Cihazin Temizlik ve Bakimi
+ Temizlik isleminden 6nce hiz ayar diigmesinin “0” konumunda oldugundan ve figin prizden

¢ikarildigindan emin olun.

+ Kullanim sonrasinda temizlige baslamadan 6nce cihazin sogumasini bekleyin.

+ Cihazin dis ylizeyini temizlemek icin nemli bir bez ve hafif bir deterjan kullanin.
+ lc ve dis yiizey temizliginde asindiric deterjanlar veya alkol kullanmayin.
+ Cihazi temizlemek icin kesinlikle suya daldirmayin.

+ Yogurma aparatl, karistirma aparati, kiyma aparati besleme tepsisi, kiyma tlipi ve helezon bulasik
makinesinde yilkanmaya uygun degildir. Bu aksesuarlar yalnizca ilik su ve bulasik deterjani ile

temizlenmelidir.

+ Plastik aksesuarlar, karistirma haznesi, yumurta ¢irpicisi, blender haznesi ve igindeki bicaklar ilik
su ve bulasik deterjani ile veya bulasik makinesinde temizlenebilir. Asindirici deterjan kullanmayin.

Cihazin Saklanmasi

+ Cihazi uzun siire kullanmayi diislinmiiyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.

+ Cihaz fisinin gekildiginden ve pargalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.
+ Cihazi, ¢ocuklarin ulasamayacagi bir yerde muhafaza ediniz.

13
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Geri Donilisiim
Cihazinizin kullanim émrii sona erdiginde asagidaki adimlari izleyerek dogru sekilde geri déniisim
saglayiniz:

Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

Cihazi, lilkenizdeki gegerli yasalara gére bu tir cihazlar igin 6zel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir. Y
Cihaz, elektrikli atiklar icin belirlenen ¢ép kutularina atiniz. '-"
Cihazin ambalaji geri ddnuistim &zellikli malzemelerden olusur.

+ Ambalaj malzemelerini uygun geri dénlisiim kutularina atiniz. E
Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yonetmeligine uygundur. P

D/NOT!

+ Musteri hizmetlerini aramadan énce sorunu/arizayi kendiniz diizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin litfen “Sorun Giderme” bdlimiine bakiniz. Sorunu/arizayr ¢ézemiyorsaniz,
musteri hizmetlerini arayiniz.

Aramadan Once litfen model adini ve Urlin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.
Bu bilgileri Grintnuzun Tip Etiketi Gzerinde bulabilirsiniz.

Yardim Hattr: (+90 212) 444 0 241

Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gecirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolayr ¢alismazsa, Fakir Yetkili Servisi’ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim
yollarini deneyiniz.

Sorun Muhtemel Neden Coziim

Fisin prize takili oldugundan emin
Cihaz Glc baglantisi yapilmamis veya olunuz. Karistirma haznesi ve st
calismiyor guvenlik kilidi tam kapanmamis olabilir | gdvdenin dogru sekilde kilitlendigini

kontrol ediniz.

Cihazi kapatiniz, figini ¢ekiniz ve
Cihaz calisirken | Motor asir yik korumasi devreye girmis | yaklasik 20-30 dakika sogumasini
duruyor olabilir bekleyiniz. Karigim miktarini azaltarak
tekrar galistininiz.

Yogun hamurlar i¢in hamur yogurma
aparatini kullaniniz ve maksimum
kapasiteyi asmayiniz.

Hamur diizglin | Hamur yogunlugu fazla veya yanlis
yogrulmuyor aparat kullaniliyor olabilir

14
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Sorun Muhtemel Neden Coziim

Karistirma Hazne kapasitesine uygun miktarda
performansi Malzeme miktari fazla olabilir malzeme kullaniniz ve uygun hiz

disuk seviyesini seginiz.

Blender Blender haznesi glvenlik sistemine tam | Blender haznesinin yerine yerlestirilip
calismiyor oturmamig olabilir klik sesinin duyulmasi gerekir.

Blender sizinti | Kapak veya hazne tam kapanmamis Blender kapagdinin ve haznenin dogru
yaplyor olabilir sekilde sabitlendigini kontrol ediniz.
Kiyma aparati | Blylk, sert veya sinirli et pargalari Eti kligUk parcalara ayiriniz ve kemik,
tikaniyor kullanilmis olabilir sinir gibi sert pargalari gikartiniz.

Kiyma ¢cekme Kiyma bigag veya disk yanlis Agarat parcalarini sokerek kgllanlm
performansi . " talimatina uygun sekilde yeniden monte

oo yerlestirilmis olabilir -

disik ediniz.

Cihaz asin Cihaz diiz olmayan zeminde kullaniliyor | Cihazi diz, kuru ve saglam bir ylizey
titresim yapiyor | olabilir lizerinde kullaniniz.

Clizeizzln . : - TUm aparatlarin dogru sekilde takildigini
anormal ses Aparatlar tam sabitlenmemis olabilir - o -

. ve Kilitlendigini kontrol ediniz.
geliyor
Motor ; . ilk kullanimlarda hafif koku olugabilir.
PR Ik kullanim veya asirn yuklenme kaynakli .
béluminden " Koku devam ederse cihazi kapatiniz ve
. olabilir o AR L

koku geliyor yetkili servis ile iletisime geginiz.

Hiz ayari Hiz anahtarinda teknik ariza olabilir C|hg2| kuIIanvmayl durdurunuz ve yetkili
calismiyor servis destegi aliniz.
Gonderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek icin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi glvenli bir
sekilde taslyiniz:

Cihazi orijinal ambalajinda tasiyiniz.
Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.

.
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility

Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. accepts no responsibility for any damage or repairs made
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or
cause injuries:

Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to
ensure they do not play with the device.

Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential
hazards.

Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package
away from children. There is a risk of suffocation!

Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

+ Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach

of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children.
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to
prevent fire, electric shock, and personal injury:

+ Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual

and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be
sure to include the manual.

+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure

all accessories and attachments are complete. If any parts are missing,
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contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective
bags of the accessories and attachments away from children and infants
to prevent the risk of suffocation.

+ Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

+ Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord.
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

+ Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not
toys for children.

+ Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

+ Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug
the device and allow it to cool down.

+ Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose
safety risks.

Product-Specific Safety Warnings

+ This device operates with a high-power motor (1500 W) and rotating
attachments. Do not insert your hands, hair, clothes, or kitchen tools into
the bbowl during mixing. Only intervene in the bowl when the device has
completely stopped and the plug is removed from the socket.
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+ Do not operate the device without the bowl lid. The lid prevents splashing

and increases operational safety.

The dough hook may overload the device when kneading firm dough. Do
not exceed the maximum capacity of 5 liters in the bowl. Otherwise, the
motor may overheat.

Do not use the device continuously for long periods when kneading very
stiff dough. Allow short pauses during operation to let the motor cool
down.

Start using the speed control when the bowl is empty or at low speed.
Switching to high speed suddenly may cause ingredients to spill or the
device to shake.

When attaching or detaching accessories by lifting the top housing, make
sure the device is unplugged. Moving parts can cause injury.

+ Ensure that the accessories (whisk, dough hook, mixer) are properly and

securely fitted before starting rotation.

Before cleaning the bowl, whisk, or other accessories, ensure the device
has completely stopped and is unplugged. Although the rotating parts are
not sharp like blades, they can cause serious injuries while spinning.

Ensure the non-slip feet are firmly placed on the countertop. On uneven
surfaces, the device may vibrate and tip over.

Do not forcefully rotate or lift the bowl! or top housing while the device is
operating.

m] Carefully read the safety rules and usage instructions in this user

[

manual.

Keep this user manual for future reference.

Opening the Box

+ Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.

If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

+ Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
+ Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

21



MixyTrio
EN

AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.

Contents of the Box

+ Main body 1 set
Mixing bowl 1pc
Mixing blade 1 set
Dough hook 1 set
Egg whisk 1 set
Sausage holder 1pc

Technical Information

Power 11500 W
Voltage : 220-240V
Frequency : 50/60 Hz

D/'NOTE!

Sausage tube
Blender Jar

Food mincer
Instruction manual

Bowl Capacity
Protection Class
Service Life

F

1pc
1 set
1 set
1pc

: 5 litres
|
: 7 years

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.
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Product Parts Introduction

© © N ok~

6

Meat Filling pan
Mincing tube
Locking button
Mixing bow!
Locking Switch
Mincer cover
Blender jar
Dough hook
Top housing

14

23

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

15 16

Egg whisk
Motor shelter
Mixing beater
Speed Switch
Sausage holder
Sausage presser
Blender cover
Lid/splash guard
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Blender Jar
L 1
1. Measuring cup
2. Ld
3. Glass Jar
4. Sealing ring
5. Blade set
6. Cup base
Food Mincer
1. Fixing ring 4. Snake
2. Mixing disk 5. Hopper plate
3. Mincing blade 6. Mincing tube

24
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Device Usage
Before First Use

All parts of the stand mixer are to be thoroughly cleaned before being used for the first time. (see
section: Cleaning).

Take out the required length of cable from the cable tidy on the base of the blender and connect
the device to the mains supply.

Trial Use

Revolve the locking switch, then lift the machine arm.
Put the mixing bowl onto the base, and lock it as the arrowhead denotes.
Fix the dusty cover onto the mixing beater, then lock the blade into the machine.

Revolve the locking switch, then push the upper cover down and make the arm down. Make sure
the arm is fixed together the base, then revolve the locking switch up to lock the arm solidly.

Plug-in the cord, and try every speed for a few seconds.

After the trial, turn the switch to Speed 0.

Turn the locking switch and lift the arm, then take apart the mixing beater from the blade connector.
Take off the back cover from the upper housing.

Pure a cup of water into the blender jar, set the blender jar onto the machine, then repeat step 4,
5and 6.

Take off the blender jar, and set the back cover to the machine.

Assembly of the Glass Jug

1.
2.
3.

Put the rubber sealing ring on the inner edge of the blade unit.
Put the blade unit with sealing ring and ring into the cup base.

Mount the glass cup onto the cup base unit and tune the cup base unit, and wise direction unit it
is fixed.

4. Mount the cup with cup unit onto the base unit.

9.

. After putting the ingredients in the cup, fix the lid onto the cup by pressing down.
. Insert the inner cover into the opening of the lid, and tune it in anticlockwise direction unit it is

locked.

. Put the blade unit with sealing ring into the cup base.
. Mount the glass cup onto the cup base unit and tune the cup base unit, and tune the cup base unit

in clockwise direction unit it is fixed.
Mount the cup with cup unit onto the base unit.

10.After putting the ingredients in the cup, fix the lid onto the cup by pressing down.

Insert the inner cover into the opening of the lid, and tune it in anti-clockwise direction unit it is
locked.
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AWARNING!

Never use Blending, Mixing or Food mincing together!

To Mix or Knead Dough:

Suggestion flour and water at a ratio of 5: 3.

From speed 1 for mix 10 second, and speed 2 for mix 10 second, afterwards speed 3 for about 3
minutes.

When filling the agitator kettle, please ensure that the maximum quality is not exceeded.
Maximum quantity of flour is 1500g.
The dough hook or mixing beater should be used.

Whipping Egg Whites or Cream:

Switch on speed 4 to speed 6, whip the egg whites without stopping for about 5 minutes,
according to the size of the eggs, until stiff.

Maximum quantity 24 eggs.
For whipped cream, whip 250ml fresh cream at speed 4 to 6 for about 5 minutes.

When filling the agitator kettle with fresh milk, cream or other ingredients, please ensure that the
maximum quality is not exceeded.

The egg beater should be used.

AWARNING!

Maximum operating time 4 minutes, When the machine on its rating power (1500 watts).

Mincing Meat

Cut all foods into pieces (Sinew less, boneless and fatless beef or pork is recommended,
approximately size :20 mm x 20 mm x 60 mm) so that they fit easily into the hopper opening.

Plug the unit on and turn the speed switch to Speed 6.
Feed foods into the hopper plate. Use for it only the food pusher
After use switch the unit off and unplug it from the power supply.

Use Blender Function

Place the foodstuff you wish to process into the glass jug.

Put the lid on the glass jug and close securely. Place the measuring cap into the hole in the lid and
turn clockwise to lock.
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Switch On The Motor Block:
Speed setting Use
“3-4 “ Setting For light usage with liquids
“5-6” Setting For more solid consistency — for mixing liquids and solid foodstuffs

For ice crushing & short, powerful impulse movements (The switch
“P” Setting does not permanently engage in the “P” setting. You have to hold the
switch in the “P” setting or turn it repeatedly into the “P” setting)

« After using the blender, always move the switch into the "0” setting and pull out the mains plug.
+ To remove the glass jug just lift it up. You do not have to rotate the glass jug to remove it.

AWARNING!

Maximum operating time 4 minutes, When the machine on its rating power (1500 watts). Maximum
blending time is 3 minutes.

Device Cleaning and Maintenance

+ Before cleaning, please ensure that the Switch knob is at the “0” position and that the plug has
been disconnected from the socket.

+ After use, allow the device to cool down before you start to clean it.

+ To clean the exterior of the device, use a moist cloth and a mild detergent.

+  When cleaning the interior and exterior do not use any abrasive detergents or alcohol.
+ To clean the device, never submerge it in water.

+ The dough hook, mixing beater, Food mincer hopper plate, mixing tube and snake are not
dishwasher safe. The accessories must be cleaned only in warm water and washing-up liquid.

+ The plastic accessories, Mixing bowl, egg beater, blender jar and blades inside, can be cleaned
with warm water and washing-up liquid or in dishwasher. Do not use any abrasive detergents.

Device Storage

+ If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
+ Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.

+ Ensure that the appliance is kept out of reach of children.

Recycling
When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:
+ Cut the device’s cable to make it unusable.

+ Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.
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Electrical waste should not be disposed of with household waste.

Throw the device into bins designated for electrical waste.

The device’s packaging is made from recyclable materials.

Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins.

The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

A 7
o
[ ]

D/.NOTE!

Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer
service.

Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241

Troubleshooting

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work
for any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized
Service.

Problem

Possible Cause

Solution

The appliance
does not
operate

The power connection may not be
established or the safety lock may not
be fully engaged

Make sure the plug is properly
connected to the power outlet. Check
that the mixing bowl and upper body
are correctly locked in place.

The appliance
stops during

The motor overload protection may
have been activated

Turn off the appliance, unplug it, and
allow it to cool down for approximately
20-30 minutes. Reduce the amount of

operation mixture before restarting.
Dough is The dough consistency may be too Use the dough hook for dense dough
not kneaded dense or the wrong accessory may be | mixtures and do not exceed the
properly used maximum capacity.
. . . . Use ingredients within the bowl
Poor mixing Excessive amount of ingredients may ] .
capacity and select the appropriate
performance have been added .
speed setting.
Blender does | The blender jar may not be properly The blender jar must be positioned

not operate

fitted into the safety system

correctly until a click sound is heard.

Blender is
leaking

The lid or jar may not be properly
secured

Check that the blender lid and jar are
securely fastened.
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Problem Possible Cause Solution
The meat . . Cut the meat into smaller pieces and
grinder Large, hard, or sinewy meat pieces may
. remove bones or hard parts before
attachmentis | have been used .
processing.
clogged
Pgor.meat The grinding blade or plate may be Disassemble the attachment parts
grinding : ) and reassemble them according to the
installed incorrectly . .
performance instructions.
E.xces'swe .| The appliance may not be placed on a | Use the appliance on a flat, dry, and
vibration during
; flat surface stable surface.
operation
Unusual . .
. . Accessories may not be securely Check that all accessories are properly
noise during .
. attached installed and locked.
operation
Odor coming A slight odor during first use is normal.

from the motor
section

Initial use or motor overload may cause
odor

If the odor continues, stop using the
appliance and contact an authorized
service center.

Slpeee . There may be a technical issue with the | Stop using the appliance and contact
control is not . ] :

- speed switch an authorized service center.
functioning
Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:
Transport the device in its original packaging.
If the original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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GARANTI SARTLARI

Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi icerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishasi tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butln parcalari dahil olmak tizere malin tamami garanti slresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj diismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatall elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glinidur. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahh(itli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yUku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlGlikten kurtulur.

is gtinti; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glinleri disindaki galisma guinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mal kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflar saticiya ait olmak tizere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami slrenin aslimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistirimesinin satici icin orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanldi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel Mudurligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tliketici mahkemelerine

yapabilirler.
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FIRMA YETKILISININ I-' FCIIGI’ ity bl ] MRVETE A3

. . HAUSGERATE A EE -4 { IND RADE INC

IMZASI - KASESl : Markez: Halka': Mpries Ma pres Cali Noo 39
Kiguegekmace | [4tanu
Tel: -G0(2:2} 24470 ;002125 208 35 11
Marsis No.: D3850E5TDEICT 8 Igletma Mrk. iskgnbui
Tizarat Sieil No. 633784 Bofazigi Kurumiar V.0, 5850515915

URUNON

CINSI : Mutfak Sefi

MARKASI : Fakir

MODELI : MixyTrio

BANDROL VE SERIi NO:

TESLIM TARIHIi VE YERi :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMIi TAMIR SURESI : 20 (YiRMi) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI

FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullanimasina; 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak ydriirlige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanldi Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Mudiirliigi tarafindan izin verilmistir.

Farkl dillerde kullanim kilavuzu egaranti kayit icin
icin QR kodu okutunuz. QR kodu okutun.

Scan the QR code for the user
manual in different languages.

egaranti kayit igin HAUSGERATE
Kullanim kilavuzuna fakir.egaranti.com Ih'l.
destek.fakir.com.tr adresinden adresinden de E
de ulasabilirsiniz. ulasabilirsiniz.



